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CONTEUR VAUDOIS

— Acutade, vo, vo n’ité quon 4no, vo n’ein
sédé pas mé que me, vo z’¢ de que mon hommo
¢tii boutzi, du que I’a &td tzi son cousin Daniot-
tet, et petout que deé tzertzi a lou déboutzi, vo
141 vouaitive la leinga, io n'a pas me¢ dé¢ mau
que me. Fot¢ meé lou camp dé¢ tzi no, vo n’ite
qu’on eingueusdo, on tire-batze, oudé-vo ?

Lou maidzo dut fela po ne pas itre griffa pe
la fenna et du adon n'a jamais osa repassa dé-
vant tzi Poudjean.

Jeannot Poudjean a fini pé s¢ gari tot solet,
ma oreindrii quand lest invitd, ne medze pas
me quon autre.

(Tiré de la Follhie d’Avis dé la Recafaioula de
Mordzes, 1904).

Choses et Autres.
VERRUES

j UAND on traverse en train ou en auto-
car un pays inconnu, on aime a en re-
=4 tenir chaque détail typique, & admirer
chaque point de vue intéressant, & noter, au pas-
sage, la silhouette d’un chteau, le nom d’un vil-
lage ou d’une riviére.

Pourquoi faut-il que ce plaisir-la se double
sans cesse d'une déception? Pourquoi des gens
qui devraient €tre soucieux, fiers et jaloux de la
beauté de leurs sites permettent-ils qu’on les
abime avec des réclames et des affiches ?

D’ignobles, d’insolentes verrues aux couleurs
vives, aux lettres démesurées, placardent les
murs, s’installant partout en bordure de la voie
ferrée et des routes.

Ici, un joli pont suspendu est dissimulé en
partie par la réclame du meiller déjeuner. L,
un bouquet de pins disparalt presque derriére
Paffiche d’une eau minérale. Voici une bien jo-
lie maison au style moyenigeux : « L'’huile qui
s'impose est ’huile X...» La, dans ces excava-
tions de modernes troglodytes ont aménagé des
caves fraiches et méme des appartements. Clest
trés curieux... « Demandez le bouillon Y !'» Une
bien jolie échappée sur le vieux chiteau. « Les
accumulateurs Z sont les meilleurs ».

Et l'excursion se. poursuit ainsi pendant des
kilometres. Un amateur de whisky en grandeur
naturelle est installé dans un champ de bruyere
rose, un chocolat célebre vous empéche d’admi-
rer I’étang aux nénuphars et il n’y a pas moyen
de fixer sur notre kodak ce vieux clocher et ce
pont romain, car certains petits beurres, a droite,
et certaines pates, 4 gauche, risquent d'étre de la
partie.

Nexiste-t-il donc aucun traitement pour ces
verrues-la ? Lisette.

UN QUIPROPO

i ONSIEUR Burnier était content, sa
Bl classe se donnait de la peine.-C’est que
B depuis plus d’un mois, il les chauffait
a blanc, ses éleves! Maintenant les examens. pou-
valent arriver, tout le monde était prét, archi-
prét. Les sujets de géographie, les piéges sournois
de l'histoire, les irrégularités de la grammaire
avaient été attaqués un A un, maltrisés, réduits
en menue poussiere et ingurgitée séance tenante
au mépris des indigestions.

— Ah! disait-il 2 sa femme, le soir, en corri-
geant les dictées, ces braves gosses vont jusqu’a
mettre des «s» et des «nt » aux virgules !

Mais, monsieur Burnier, en maitre expéri-
menté, n’était pas sans ignorer les défaillances
déconcertantes de ses éléves, juste aux moments
psychologiques ! Il s’agissait de ne pas les dis-
traire avant les épreuves, de lesmaintenir en ha-
leine, cest pourquoi, baguette en main, il piquait
sur la carte muette, les fleuves, les ronds bleus et
rouges des villes & baptiser. Au moment ou il
allait glisser sa baguette dans le canton de So-
leure... on frappa discrétement a la porte. Toute
la classe se retourna d’une seule piéce. Monsieur
Burnier ouvrit et se trouva en face d'un person-
nage souriant, cravaté de noir, crayon et carnet
a la main.

— Bonjour monsieur ! Je viens prendre votre
classe !

Le sang de monsieur Burnier ne fit qu’un tour.
Ah oui, c’était bien le moment de venir prendre
la classe, en pleine période d’examens! Ces pho-
tographes sont vraiment sans scrupule !

— Je vous remercie, monsieur ! Pas mainte-
nant. Plus tard, si vous voulez. Nous sommes
trés occupés ces jours, je ne peux absolument pas
perdre mon temps a ces bétises.

— Mais, monsieur, je suis navré, parce que je
tenais A prendre votre classe cette heure, ne
pourriez-vous pas vous arranger ? Ce n’est pas
tres long et si vous...

— Mais voyons, n’insistez pas, monsieur ! Je
vous dis que C’est inutile... Nous sommes sans
cesse harcelés par des gens...

— Cependant, permettez-moi de...

— Ah! ce que vous &tes crampon! Je vous dis
que non, je suis pourtant le maftre ici !

Et monsieur Burnier, rouge de colére, ferma
la porte au nez de linsolent personnage, et sa-
vanga vers son pupitre.

— Nous disions que Iindustrie la plus impor-
tante de St-Gall était...

Les éléves levaient la main :

— Moi, m’sieur !,

— M’sieur, m’sieur !

La porte s’ouvrit, et le monsieur cravaté de
tout a ’heure, entra.

.— Ah! mais vous ne vous génez plus !

Monsieur Burnier était suffoqué de l'audace
du personnage. )

L'intrus avait I'air malheureux :

— J’ai oublié de vous dire que j’avais un mot
de la direction des écoles.

— Que voulez-vous que ¢a me fasse, je vous
demande un peu ? Tous les photographes en ont
des mots de la direction des écoles ! Et je vous ai
défendu d'entrer, vous commencez i m’exaspé-
rer !

— Mais monsieur, je ne suis pas un photogra-
phe... je suis le pasteur, je viens faire passer
I'examen d’histoire sainte & vos éléves.

Le pauvre monsieur Burnier se confondait en
excuses :

— Mais aussi, pourquoi ne m’avoir pas. dit
tout de suite que vous étiez le pasteur ?

Benj. Guex.

LE REPAS DE NOCE DE JEAN-LOUIS
2 (e s'est fait chez les Perrotzet, d’entente
£D- (€3 avec les parents de Fanchette. L’an-
[40.0p) cien syndic avait dit:

— Jean-Louis est notre fils unique. Salomon
Brounesevique, qui avait envie de mes deux
beeufs de l'année, y a mis le prix. On a bien pu
rentrer les blés et on aura une belle récolte de
fruits et de pommes de terre. Ca fait que... le
repas de noce, c’est notre affaire et il y aura ce
qu’il faut.

Aidé de Jean-Louis et des deux domestiques
bernois, Hans et Gotteli¢be, il avait débarrassé
la grange de.tout ce qui aurait pu géner, puis
on transporta une partie du pont de danse, ser-
vant pour «|'’Abbaye » et qui fut montée vers
le fond. Puis quelques chevalets, des planches,
des bancs, bref, tout ce quil fallait pour caser
une quarantaine de couverts. Comme décora-
tion, des branches de sapin, clouéescontre les pa-
rois et des fleurs du jardin. Voila ! on était prét.

A la cuisine, il faisait une chaleur denfer.

Depuis le matin, de bonnes choses mijotaient, ré-_

pandant un fumet 2 ressusciter un mort. On
avait fait venir la grande Isaline qui avait été
pendant dix ans au buffet de la gare d’Ywverdon
et qui savait se retourner comme pas une. Elle va-
lait un « chef », 2 condition de ne pas lui re-
gretter le boire et, surtout, de ne pas lui donner
un « penatzet » quelconque.

La cheminée, ol pendaient jambons, saucis-
sons et pitces de lard, fumés A point, ainsi que
la basse-cour, avaient d{i fournir ce qu’il y avait
de mieux. Durant la moitié de la nuit précé-
dente, la mére Perrotzet, aidée de la servante et
d'une voisine, avait travaillé dans la farine, le
beurre, les ceufs, le saindoux, le sucre fin, le

citron et la vanille, pour fabriquer un tas de
gourmandises : une corbeille a linge pleine de
« merveilles », des «enchattelées » de bricelets,
des beignets, et puis, bien sir, des giteaux aux
pommes, a la drache, au raisiné, qu'on avait mis
refroidir dans le fruitier. 1 y avait méme du
«taillé aux greubons» pour les voisins qui
avaient donné un coup de main.

Midi et demi! Le pére Perrotzet remonta de
la cave, avec les « hommes », auxquels il avait
fait goliter son « Rivaz», pour les mettre en
train.

— Clest mon fils qui se marie, aujourd’hui, et
je veux «qu'a sa noce, personne ne fasse la
« potte », ni quon ait soif, disait le brave hom-
me, déja légérement « emmodé ». Puis, en man-
ches de chemise, I’ceil guilleret, il commanda
la manceuvre :

— Allons! A table, tout le monde ! Les ma-
riés au milieu de la grande table. Les proches
parents a gauche et & droite. Le syndic, les mu-
nicipaux, Monsieur le régent, en face des époux!
Pour le reste, casez-vous comme ¢a vous dit, 2
la bonne franquette !

Clest alors que commenga le repas de noce,
cet acte aussi important que les cérémonies de
I'étatcivil et de ’église, 3 la campagne, tout au
moins, dans les familles & leur aise. Il faudrait
presque avoir un estomac de rechange pour y
faire honneur d'un bout & autre, parce qu’il y
a la quantité et la qualitd. Tout d’abord, la
soupe aux pommes de terre et aux légumes, bien
liée, qui a mijotée 3 feu doux pendant deux
bonnes heures au moins. Puis, clest le défilé des
«platées » de choux, garnies de jambon ; les
« boutefas » dodus, les saucissons coupés en
tranches sur de vertes couches de haricots, les
poulets dorés & point, les pommes de terre frites
au lard, la salade, tendre comme la rosée, &
’huile de noix, bien entendu ; bref, tout ce qui
peut réjouir les yeux, ’estomac et le coeur.

Om s’était mis a table d'abord aprés 1 heure.
A 3 heures et demie, il y en avait, de ces «avale-
royaumes» «qui ditruisaient toujours! Puis, on
servit le café, avec le kirsch obligatoire pour
les hommes. Pour les dames, une créme fouettée
a se lécher les pottes encore un bon moment
apres, et toutes ces gourmandises quon avait
fabriquées la veille et dont tout le monde se ré-
galait maintenant.

— Ces « merveilles », tout de méme ! Et tout
au beurre ! disait la tante Frangoise. — Si c'é-
tait pas si fragile, jen mettrais bien quelques-
unes dans mon panier, pour me rentourner.

Inutile de dire que tout ¢a fut arrosé conve-
nablement. Preuve en étaient les figures plus
rouges que d’habitude, les yeux qui clignottaient
et surtout les langues qui marchaient grand
train.

Une fois la digestion «emmodée» et les
bouts de Grandson allumés, un cousin des
Brailloud, un joyeux compagnon, qui voyageait
dans les engrais, fut désigné comme major de
table. Celui-ci ne perdit pas son temps.

— Mesdames, Mesdemoiselles, Messieurs !...
Commengons par le bon bout. La parole est a
Monsieur le syndic!

Celui-ci, surpris, n'était pas ferré a glace pour
les discours. Aux séances de la municipalité, il
laissait causer l'assesseur. Il se leva.

— Mes amis, écoutez-voir! Aux derniéres élec-
vons pour le Grand Conseil, je suis resté en
plan, parce que je sais mieux écouter que causer.
Je souhaite du bonheur aux jeunes époux et je
bois & leur santé. Voila !

Et content de lui, il se rassit. Ce fut ensuite
au tour du pére Brailloud qui se leva, remplit
son verre et se passa la main sur la moustache :

— Ma chére Fanchette! Et toi, Jean-Louis,
beau-fils de mon cceur ! Vous voila avec la corde
au cou. Vous l'avez voulu; tant pis pour vous.
Je ne sais pas faire des discours, mais je veux
vous dire une seule choss: Si d’ici quatre ou
cinqg ans vous ne nous avez pas amené une
« tralée » de petits Perrotzet et de Perrotzettes,
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Cest moi, Frangois Brailloud, qui vous ferais
les cornes. Rappelez-vous de ca!

Et il vida son verre d'un trait.

La Fanchette, rouge comme une pivoine, ca-
cha sa figure dans son voile de mariée. Jean-
Louis lui chuchotta quelque chose a oreille qui
la fit rougir encore un peu plus, tandis que tout
le monde riait de la « sortie » du beau-pére.

Ulysse, le maréchal, de sa voix de premiere
basse a faire trembler les vitres, chanta trois
couplets de « Montagnes des Pyrénééees... que
les hommes accompagnaient au refrain. Puis le
major de table donna la parole au pére Perrotzet
pour une chanson. Celui-ci, déci‘dé.menF bien
parti pour la gloire, recommenca trois fois :

« Petite fleur... petite fleur... ferais tout... tout
ton bonheur... mais n'alla pas plus loin. Tout
le monde riait et criait « Bravo », pour lui faire
plaisir quand méme.

— Monsieur linstituteur, c’est a vous !

Le régent qui s’y attendait depuis longtemps,
prit la parole.

— Chers époux ! Clest le moment qu’a mon
tour, je vous félicitasse...

— Qulestce qu'il jacasse ? demanda a son
voisin l’oncle Jérémie, un peu sourd.

— ...afin que, sur le chemin du bonheur, vous
pussiez.... Le reste du beau discours du régent
se perdit dans le brouhaha des conversations et
du cliquetis des verres.

Mais tout a une fin, les repas de noce et les
chansons. La jeunesse sentait des picotements
dans les jambes.

— Ce rond de danse, aprés tout, n’a pas été
monté pour les poules !

Hans et son accordéon furent « aguillés » sur
un tabouret placé sur une table et : En avant
la musique ! La valse de Loutrebaque exerga son
effet émoustillant ; les couples se formérent. Le
pere Perrotzet poussa du coude son épouse.

— Julie,... si on en essayait une, rien que
pour Vvoir ? :

Les jeunes époux firent quelques tours, les
yeux dans-les yeux, puis s‘éclipserent, ni vu, ni
connu, car ils avaient d’autres tours a faire, le
tour de noce, pour commencer. Bon voyage !

(Tous droits réservés). F. Welfls.

LAHARPE A STAPFER
I. .

le 24 janvier, cette date qui marque
N leur affranchissement de Berne.

Un nom est sur toutes les levres, celui de La-
harpe. Tous les autres gravitent autour du sien
et -personne ne saurait l'oublier. Sans doute,
'homme était intransigeant, prédisposé a la co-
lere quand il rencontrait des obstacles. Plusieurs
de ses paroles furent blessantes, mais il aimait
tant son petit pays de Vaud et la Suisse par des-
sus qu’il est bien pardonnable de ne pas avoir
agi en diplomate comme d’autres dont la modé-
ration érait indispensable pour équilibrer les es-
prits et donner une constitution adaptée aux cir-
constances. Lt sl est vrai que ses qualités n’é-
taient pas toutes prisées de Bonaparte, il n'en
reste pas moins que celui-ci apnrit beaucoup par
lui 3 nous connaitre et & nous apprécier.

Partout, en Suisse et malgré le passage agité
de Laharpe au Directoire helvétique, on sut re-
connaitre les belles qualités de cet homme qui
suscita des amitiés inaltérables, attestées par sa
correspondance avec les Stapfer, les Rengger, les
Usteri, les Ochs et tant d’autres.

Nous voudrions nous en tenir aux lettres
¢changées avec Stapfer, ' le ministre des Sciences
et des Arts et plus tard, notre ministre 3 Paris.
Elles font connaftre moins les circonstances poli-
tiques de Laharpe que sa vaste culture et son
cceur simple, ouvert aux plus douces émotions.
Le caractere est pris sur le vif.

Philippe Stapfer était dans sa retraite de Bel-
air, pres Versailles et Laharpe & Plessis-Piquet,
ol il avait aussi une propriété. Tous deux ai-
maient la campagne et s’ils ne maniaient pas la

Y Quellen zur schweizerische Geschichte, 1. XI et XIL

charrue comme Cincinnatus, au moins puisaient-
ils aux champs le bonheur de vivre et de résister
aux dépressions morales qui assaillent tout hom-
me supérieur. Laharpe est le plus avancé, il de-
mande & son ami sil tient « la béche, la tournée,
la pioche, la serpette » comme lui, & quoi on lui
répond (cest en été 1808):

« Vous me trouverez 2 'ABC de mon nou-
veau métier ; & peine connais-je les arbres de
vingt pieds de hauteur... je me suis quun frelon,
fruges consumera natus, trés mécontent de ce
que notre haricotier qui, par courtoisie, s’appelle
un jardinier, nous fournit.. Ma femme aurait
aussi grand besoin des directions bénévoles et
éclairées de Madame Laharpe. >

Laharpe n’en a pas moins lintention de ven-
dre sa campagne, mais il ne veut s'en défaire
qua un prix raisonnable et en attendant, il se
fait construire deux nouvelles chambres pour
réaliser surtout un projet qui lui était cher de-
puis longtemps, avoir suffisamment de place
pour loger convenablement les livres de sa bi-
bliothéque. Et il a & ce propos wune curieuse
phrase qui montre son irascibilité: « Les malheu-
reux ouvriers m'ont plus impatienté que me fit
jamais Mme Socrate... » Se proposant de passer
I"‘hwer.é Paris, il demande & Stapfer sil restera
a Belair ou sl reviendra, lui aussi, « 3 Baby-
lone », mais les fonds sont & la baisse : « ...Grice
aux belles choses qu’on fait dans le nord, notre
revenu se trouve réduit aux 2/5.. Nous cher-
chons, ocoupation que Dante aurait pu ranger
parmi celles de son purgatoire ».

Le reste de la lettre est consacrée 4 Fellenberg
pour qui Laharpe n'a quiune admiration limitée!
Un trait est décoché aux gazettes de sa patnie ;
au lieu de donner des renseignements préois sur
ce qui sy passe, elles « soccupent quelquefois de
sottises dignes du XI° ou méme du .. XIXe sie-
cle». Quant 4 1’établissement de Pestalozzi, il
s’écarte de son but : former des instituteurs pour
des écoles populaires. D'ott un de ces accds de
mauvaise humeur fréquents chez cet homme aux
sentiments si délicats : « ... Mon canton ne fait
rien pour I'établissement de Pestalozzi. L’esprit
de Talma asinana Lausonnensis parait décidé-
ment contraire & la propagation des lumiéres... »

Laharpe était un impatient, il voulait briler
les étapes. Il lui était aisé de critiquer A si lon-
gue distance.

II.

Un mois apres, Laharpe revient sur le compte
de Fellenberg, dont M. de Lasteyrie a visité 1’¢-
tablissement, qui lui a fait bonne impression, ce
qu’il dira a Paris. Mais le: tarnibles préventions
de Laharpe sont prétes & faire encore des leurs ;
il a l'air de croire que le grand éducateur n’a pas

. suffisamment de poigne pour résister aux in-

fluences réactionnaires. Stapfer lui ayant, d’au-
tre part, communiqué les journaux de Pestalozzi
et de Niederer, leur lecture l'améne & dire
«..qu’ils sont entrés dans une mauvaise route. »

Laharpe s’est procuré chez Cotta un ouvrage
de Heeren sur les Croisades. Stapfer lui dit que
P’Institut a couronné ce livre, qui sera traduit en
francais. Contrairement 4 son correspondant,
l'ancien ministre des Sciences et des Arts reste
optimiste :

¢ Jai une grande facilité & voir les choses par
le coté plaisant, mais le diable n'y perd rien et
ma gaieté est plus dans mon esprit que dans
mon dme, et je verrais encore plus noir si je
voyais P'avenir sous des couleurs aussi sombres
que vous. Mais j’ai un fonds d’optimisme incu-
rable, et puis je vous avoue que je compte beau-
coup sur Némésis. En attendant, je défriche et
je veux planter comme si j'étais certain que mes
enfants pourront un jour sasseoir paisiblement
sous l'ombre que je leur prépare, et comme si je
prévoyais un tems ot les hommes ne seront plus
en coupz réglée... » Mais avant de recevoir une
réponse a cette lettre, Stapfer en écrit une se-
conde pour compléter la premitre sur quelques
points.

Dans sa lettre du 18 septembre 1808, Laharpe
se plaignait, A propos d’une «Geschichts der Lit-

teratur » d’Eichhorn, « dont il avait déja paru
pour 5 a 6 volumes, de MM. les auteurs alle-
mands qui se moquent un peu du public, en ne
terminant pas leurs ouvrages et en recommen-
cant toujours de nouveaux... » Stapfer fait cho-
rus : « Les hommes de lettres de ce pays entre-
prennent toujours trente-six choses a la fois.
Eichhorn, par exemple, au lieu d’achever son
« Histoire générale de la littérature » en en don-
nant le 3e volume attendu depuis longtemps, pu-
blie I'histoire de quelques branches particuliéres,
de maniére que nous avons le 4e et le se volu-
mes de son ouvrage avant d'en avoir obtenu le
3e...» Mais, somme toute, ce n'est pas sa faute ;
ce 3e volume s’occupait des littératures du mord,
et il fallait, ce qui ne pouvait étre que trés long,
attendre les contributions des savants d’Escla-
vonie, de Hongrie, etc.

A noter encore que Stapfer fait déposer chez le
portier de Laharpe, No 19, rue des Petits-Au-
gustins, un des deux exemplaires de 'ouvrage de
Villiers que celui-ci a écrit sur les Universités de
I'Allemagne protestante ; et il accompagne l'en-
voi de cette piquante remarque: « Je suis sir que
vous serez fort content de l'ouvrage de Villiers;
Pintroduction explique parfaitement les causes
qui_ont empéché et qui empécheront peut-&tre
toujours les Frangais de gofiter les productions
de Desprit et surtout de I’4me teutoniques ».

On devrait relire l'ouvrage de Villiers « Coup
d'ceil sur les universités de 1'Allemagne protes-
tante ».

(A suivre). L. Mogeon.

BOITE AUX LETTRES.

Un de nos fidéles abonnés nous écrit :

Le « Conteur Vaudois » serait-il assez gentil pour
demander & ses lectrices dans un de ses prochains nu-
méros si l'une d’elle connaitrait la recette exacte
pour confectionner un « berthoud », cette préparation
au fromage et aux ceufs, un peu dans le cenre dune
fondue, mais que chacun mange dans son assiette.
Jen ai mangé ume fois et en garde bon souvenir,
mais je ne connais personne qui en sache le recette.

I.e « Conteur Vaudois » recevra avec plaisir les ré-
ponses.

UNE ANCIENNE MAISON DE PIANOS

De pére en fils, trois générations ont cuvré pour
en faire ce qu'elle est actuellement: un commerce de
réputation hien établie, une maison de toute con-
fiance, nous avons nommé la Maison Jean Huber, a
la rue de Bourg, dont I'existence et 'activité sont un
des éléments de valeur du commerce lausannois.

Fondée & Lausanne en 1896, cette Maison de Fac-
teurs de Pianos, fidéle & la tradition qui a contribué
i faire sa renommée, n'a pas voulu sacrifier Vinstru-
ment de belle culture et pratique musicale person-
nelle qu’est le piano, aux instruments mécaniques,
abolisseurs dart, il y a ]a une fidélité & art pur, de
la part de gens du métier, qui est a relever ; Pama-
teur, comme Dartiste, I'ont compris et cest une des
raisons qui font quion trouve des pianos de la Mai-
son Jean Huber depuis la grande salle de concerts
jusquau chalet, & la montagne.

Au cours d'une visite dans les magasins de la rue
de Bourg, nous avons été frappe
en marques suisses et étrangéres. Bechstein, le mai-
tre des pianos, d’une sonorit¢ remarquable, et dans
les manques suisses, & souligner 1'effort de la Maison
Wohlfahrt, de Bienne, dont les modéles d’une bien-
facture parfaite joignent une pureté de timbre & un
touché délicat ; différents instruments en noyer
du Caucase, palissandre ou acajou, sont un plaisir
pour l'oreille et pour I'wil. Burger et Jacoby, Bosen-
dorfer, Steinberg, avee son piano & queue « Baby ¥,
autant de noms qui_ font que chacun peut trouver
dans Ia Maison Jean Huber le piano qui lui convient.

Nous rappelons au bon souvenir du public l’exis-
tence de bons commerces lausannois, tel que celui de
MM. Jean Huber et ses Fils, qui, & coté de leurs ma-
wasins de vente, ont des ateliers de réparation, ot
l'on ge charge de rendre beauté et sonorité aux ins-
truments fatigués et vieillis.

Tous les locaux se trouvaut a 'étage, il en résulte
une diminution de frais généraux dont bénéficie Ia
clienteéle étendue de cette maison dont la renommdée

Tai

n'est plus A ‘e,

J. Bron, édi Lausanne. Imp. Pache-Varidel el Bron.

POUR OBTENIR DES MEUBLES

de qualité supérieure, d'un golt par-
fait, aux prix les plus modestes.
Adressez-vous en toute
coofiance a la fabrique
exclusivement suisse

MEUBLES PERRENOUD

Succursale de Lausanne : PEPINET-GRAND-PONT

par le grand choix
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